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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
до проекту Закону України «Про ратифікацію Договору 
між Україною та Федеративною Республікою Бразилія
 про взаємну правову допомогу та правові відносини у цивільних справах»
1. Резюме
Проектом Закону пропонується ратифікувати Договір між Україною               та Федеративною Республікою Бразилія про взаємну правову допомогу та правові відносини у цивільних справах (далі –Договір).

2. Проблема, яка потребує розв’язання
Створення ефективного механізму співробітництва між компетентними органами Сторін при вирішенні цивільних, комерційних та адміністративних справ з метою захисту прав та інтересів громадян України на території Федеративної Республіки Бразилія, а також встановлення зобов’язань Сторін щодо взаємного визнання та виконання судових рішень у таких справах.

3.Суть проекту акта
Проект Закону  України «Про ратифікацію Договору між Україною та Федеративною Республікою Бразилія про взаємну правову допомогу та правові відносини у цивільних справах» (далі – проект Закону) складається з назви та постановляючої частини, яка передбачає ратифікацію Договору.
Невід’ємною частиною проекту Закону є Договір, що складається з                     25 статей. 
Глава І Договору містить загальні положення щодо сфери застосування Договору, що охоплює цивільні, комерційні та адміністративні справи, включаючи визнання та виконання судових рішень у таких справах, а також вироків у кримінальних справах у частині цивільного позову про відшкодування шкоди (статті 1‒6).
Правова допомога включає вручення документів, збирання і передачу доказів, проведення експертизи, отримання заяв та показань, здійснення забезпечувальних заходів (арешт, конфіскацію та інші заходи стосовно майна чи прав), розподіл та повернення активів, отримання інформації стосовно законодавства та судової практики, надання будь-якого іншого виду міжнародної правової допомоги в цивільних справах, яка не заборонена законодавством Сторін.
Положеннями Договору закріплено гарантії для громадян та юридичних осіб однієї Сторони щодо надання їм на території іншої Сторони такого  самого правового захисту як і громадянам та юридичним особам цієї ж Сторони.
У статті 4 Договору визначено центральні органи Сторін, а також  порядок їх зносин. Центральні органи для цілей цього Договору зносяться   між собою безпосередньо. В Україні Центральним органом є Міністерство юстиції України. 
Главою ІІ «Правова допомога» визначаються вимоги до змісту запитів про правову допомогу, підстави відмови у наданні допомоги, порядок виконання запитів та вжиття забезпечувальних заходів, порядок вручення документів, виклику свідка або експерта за кордон, отримання заяв і                показань шляхом відеоконференції, механізм покриття витрат, що виникають при наданні правової допомоги, гарантії звільнення від легалізації документів для цілей цього Договору, питання розподілу та повернення активів тощо (статті 7‒18). 
Положеннями Договору, що містяться у главі III «Визнання і виконання судових рішень», встановлюється механізм взаємного визнання та виконання судових рішень у цивільних справах, зокрема визначаються умови визнання і виконання судових рішень, у тому числі мирових угод, а також вимоги до клопотання про визнання та виконання судових рішень (статті 19‒22).
Глава IV «Заключні положення» охоплює питання проведення консультацій центральних органів щодо застосування Договору, набрання чинності та припинення дії Договору (статті 23‒25).

4. Вплив на бюджет
Реалізація положень Договору забезпечуватиметься у межах коштів, призначених у Державному бюджеті України на утримання державних органів, які безпосередньо братимуть участь у його виконанні, та не потребуватиме додаткових витрат з Державного бюджету України.

5. Позиція заінтересованих сторін
Прогноз впливу реалізації акта на ключові інтереси заінтересованих сторін додається.
Проект Закону не стосується питань функціонування місцевого самоврядування, прав та інтересів територіальних громад, місцевого та регіонального розвитку.
Проект Закону не стосується соціально-трудової сфери, прав осіб з інвалідністю. 
Проект Закону не стосується сфери наукової та науково-технічної діяльності та на розгляд Наукового комітету Національної ради з питань розвитку науки і технологій не надсилався.
Проект Закону не потребує проведення консультацій із громадськістю.
 
6. Прогноз впливу
На підставі Договору буде створено ефективний механізм співробітництва між компетентними органами двох держав у цивільних, комерційних та адміністративних справах, включаючи взаємне визнання та виконання судових рішень у таких справах, а також вироків у кримінальних справах у частині цивільного позову.
Положеннями Договору закріплюється право громадян будь-якої із Сторін та осіб, що постійно проживають на її території, на вільний доступ до правосуддя та рівні з громадянами та особами, що постійно проживають на території іншої Сторони, права та обов’язки у провадженні на території іншої Сторони, право на звільнення від сплати судових витрат, право громадян однієї Сторони на одержання безоплатної правової допомоги  на тих самих умовах і у тому самому обсязі, що і громадян та осіб, що постійно              проживають на території іншої Сторони. Зазначені положення  застосовуються так само і до юридичних осіб, утворених відповідно до законодавства будь-якої зі Сторін.

7. Позиція заінтересованих органів
Проект Закону погоджено з Міністерством закордонних справ України, Міністерством фінансів України, Міністерством розвитку економіки, торгівлі і сільського господарства України та Верховним Судом.

8. Ризики та обмеження
Проект Закону відповідає Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод.
У проекті Закону відсутні положення, які містять ознаки дискримінації. 
У проекті Закону відсутні положення, які порушують принцип забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоловіків. Проект Закону             не впливатиме на представників обох статей.
У проекті Закону відсутні правила і процедури, які можуть містити ризики вчинення корупційних правопорушень та правопорушень, пов’язаних з корупцією.

9. Підстава розроблення проекту акта
02 серпня 2018 року в м. Бразиліа було підписано Договір між Україною та Федеративною Республікою Бразилія про взаємну правову допомогу та правові відносини у цивільних справах.
Договір підлягає ратифікації як такий, що стосується прав, свобод та обов’язків людини і громадянина (відповідно до пункту «б» частини другої статті 9 Закону України «Про міжнародні договори України»).
Згідно з частиною першою статті 9 Закону України «Про міжнародні договори України» ратифікація міжнародних договорів України здійснюється шляхом прийняття закону про ратифікацію, невід’ємною частиною якого є текст міжнародного договору.
[bookmark: _GoBack]У зв’язку з цим та відповідно до частини п’ятої статті 9 Закону України «Про міжнародні договори України» Міністерством юстиції України розроблено проект Закону України «Про ратифікацію Договору між            Україною та Федеративною Республікою Бразилія про взаємну правову допомогу та правові відносини у цивільних справах».
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